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Harminckét államszállodatulajdonosait invitáltuk meg a budapesti összejövetelre mondotta A'ommer Ferenc lapunknak a Nemzetközi Szállodáskongresszus előkészítő bizottságában.— Legalább is 400 -500 vendégre számíthatunk és előreláthatóan a svéd, norvég, holland, észt, francia, angol, osztrák, olasz, dán, svájci és német szállodaipar legtekintélyesebb reprezentánsait alkalmunk lesz körünkben üdvözölni.Máris sorra kapjuk a leveleket, melyben a külföldi szállodások a legnagyobb örömmel ígérik meg a kongresszuson való részvételüket.—  A z előkészületek teljes erővel folynak és minden reményünk megvan reá, hogy vendégeink számára emlékezetessé fogjuk tenni az itt töltött napokat.-— A  kongresszus jelentőségére bizonyára nem kell bővebben reámutatnom. Végre közvetlen alkalmunk lesz arra, hogy a magyar főváros páratlan szépségeit, különlegességeit és kultúrájának gyöngyeit a nemzetközi idegenforgalom legbefolyásosabb irányítói elé tárjuk.A  kongresszus fontossága egyébként a külsőségekben is kifejezésre fog jutni. A vendégek szeptember 20-én Bécsből, a M F T R  külön luxushajóján fognak a fővárosba érkezni és ittlétük alkalmával üléseiket a Tudományos Akadémia nagytermében fogják megtartani, amit az Akadémia illusztris vezetője, Berzeviczy Albert készséggel bocsátott rendelkezésünkre az ügy jelentőségére való tekintettel. Külön ki kell emelnem annak a ténynek a fontosságát, hogy maga Horthy Miklós kormányzó úr őfőméltósága is ünnepies fogadást fog tartani a vendégek tiszteletére a királyi várban.
— A kongresszussal kapcsolatosan az Opera díszelőadásában fogja bemutatni a ..Farsangi lakodalmat" és külön nagyszabású ünnepséget fogunk rendezni a kongresszus utolsó napjának estéjén a magyar bor apoteózusa számára. Ez az estély igen hangulatos „garden party" alakjában fog lefolyni Vajda-Hunyad várában. Szerepelni fog ott az operaházi ballet- kar, a filharmonikus zenekar és ennek során a különféle magyar borfajták festői allegóriákban fognak megelevenedni a

vendégek előtt. Ugyanekkor a kis sziget egyik dombján hangulatos szüreti mulatságot fognak bemutatni, míg a földmíve- lésügyi múzeum egyik termében szakácsművészeti kiállítás remekeiben lesz alkalmuk gyönyörködni a vendégeknek.— A  kongresszus alkalmából a szállodatulajdonosoknak Kölnben megjelenő hivatalos lapja, a „H otel", ünnepi számot fog kiadni, amelynek hasábjain Ripka  Ferenc főpolgármester magyar és német nyelvű üdvözlő sorokat fog intézni a kongresszus tagjaihoz, Bethlen gróf miniszterelnök francia és német nyelven, Oliick  Frigyes kormányfőtanácsos, bizottsági tag német és angol nyelven fog megemlékezni a kongresszus jelentőségéről, de külön cikkekben fog megemlékezni az összejövetel fontosságáról W alkó kereskedelmi miniszter, Pékár Imre, Szterényi József báró, nemkülönben a magyar zsurnalisztika vezető kitűnősége: Rákosi Jenő.A kongresszus részletes programmjaegyébként a következő: szeptember 29-én réggel félnyolckor Bécsben hajóra szállónak a vendégek és este kilenckor, a fővárosba való megérkezés után, ismerkedő estélyre gyűlnek össze a Hungária szállóban; 30-án: 10 órakor az Akadémia nagytermében díszközgyűlés, IOV2 órakor a hölgyvendégeksétaautózásra indulnak; 17a órakor ebéd a Royal szállóban; 7'/s órakor ünnepi lakoma a Vigadóban; október l én: 972 órakor a felügyelőbizottság ülése az Akadémia kistermében; 10 órakor díszközgyűlés folytatása a nagyteremben; 17a órakor a Szállodások és Vendéglősök Ipartestületének díszebédje az Alsó-Margitszigeten; 3 órakor autó- kirándulás a Jánoshegyi kilátó toronyhoz; 772 órakor az Opera díszelőadása; 10 órakor a Székesfőváros bankettje a Qellért szállóban, a szálló és gyógyfürdő megtekintésével kapcsolatban; október i-á n : 10 órakor összejövetelek a Dunapalota, Bristol és Carlton szállodákban; 107s órakor Horthy Miklós kormányzó a várban fogadja a vendégeket, utána a Vár, Halász- bástya és Országháza megtekintése; 8 órakor a földmlvelesi miniszter fogadóestélye Vajda- Hunyad várában, szüreti mulatság, a magyar borfajták bemutatása.A közgyűlés napirendje: 1. nap (szep
tember 30-dn) : 1. A résztvevők és díszvendégek üdvözlése. (A hölgyek kéretnek a napirend első pontjánál résztvenni, mely után autóútra indulnak.) 2. Egy tiszteletbeli tag választása. 3. Jelentés és mérleg 1925. évről. 4. A felügyelőbizottság választása. 5. Visszapillantás az egylet tevékenységére a háború befejezése után. Előadó; dr. Bloemers, a „Szállodások Nemzetközi Egyesülete Syndikátusa", Köln. 6. Az I. H. V. jelvényének bevezetése.

//. nap (október 1-én) : 1. Az elnökség és az ügyvezetőség választási eredményének bejelentése. 2. Die Industrialisierung des inter- nationalen Hotelgewerbes. Előadó: dr. Glücks- mann tanár, Düsseldorf. 3. Quels doivent étre les buts et les obligations qu'une Organisation internationale hőteliére s'eíforcera d'atteindre et de remplir? Előadó: Félix Meillon, Páris. 4. W ege und Ziele zűr Erlangung von Hilfs- capital für die Hotelindustrie. Előadó: dr. Münch, a Schweizerischen-Hotel-Treuhand-Oesellschaít igazgatója, Zürich. 5. Zűr Trinkgeldírage. Előadó : A . O . H. Angst, Schweizerhof Hotel Suisse tulajdonosa, St. Moritz. 6. Vorschláge zu einem Gesetzenwurf über den rechtlichen Schutz dér Firmenbezeichnung „Hotel". Előadó: dr. Bloemers, a „Szállodások Nemzetközi Egyesületének Syndikátusa", Köln. .............................................................................................. ’H ol kell k ifüggeszteni a b o rtö rv én yt? Mivel az 1924. évi IX. t.-c. 17-ik szakasza a bortörvény kivonatának kötelező kifüggesztését rendelte el s a kifüggesztést magyarázó 62.000/1924. sz. földniívelésűgyi min. rendelet 31-tk §-át többféleképpen értelmezték eddig a pince- felfügyeiők és az elsőfokú rendőrhatóságok, most a földniívelésűgyi miniszter a 35.000/1926/VI11. 1. szám alatt új rendeletben ad helyes magyarázatot. Eszerint nem szükséges a törvénykivonatot külön a pincében és külön mindazon helyiségekben kifüggeszteni, ahol az ital kimérése történik. Elegendő, ha a sűrítésben ki van függesztve feltűnő és könnyen olvasható helyen. A  pincékben csak akkor kell szintén kifüggeszteni, ha a pince az italeladási helyiségektől teljesen elkülönítve (más házban) fekszik. Egyúttal felhívta a miniszter ugyanezen rendeletében az alispánokat és kér. főkapitányokat, utasítsák az I. fokú rendőri biintetőbirákat a 7810/1924. miniszter- elnöki rendelet idevonatkozó rendelkezései alapján, hogy első esetben figyelmeztetéssel és oktatással igyekezzenek a feleket ezen kisebb mulasztásnak minősíthető jogszabály- sértéstől visszatartani és csak rosszhiszeműség vagy ismétlés esetén alkalmazzák a jogszabályt teljes szigorral.Elkészült az új fényíízési adórendelet.A pénzügyminisztérium már ez év tavaszán hozzáfogott az új fényűzési adórendelet előkészítéséhez és a rendeletnek egy része, amely új fényűzési értékhatárokat állapított meg, már életbe is lépett. Hátramaradt azonban a fény
űzési cikkek jegyzékének új megállapítása, továbbá a fényűzési forgalmi adó kulcsának reformja, amellyel most készült el a pénzügyminisztérium. Az új jegyzékben jelentősen korlátozták a fényűzési forgalmi adóköteles cikkek sorát és több olyan cikket, amely közszükségleti cikknek tekinthető, mentesítettek a fényűzési adó alól. A fényíízési értékhatárok újabb 
felemelésével is könnyített a pénzügyminisztérium az ipar és kereskedelem terhein. A  rendeletet néhány nap múlva fogják megküldeni az érdekeltségeknek, amelyeknek módot adnak arra, hogy a rendelet életbeléptetése előtt észrevételeiket megtegyék,L e já ra to k . Szeptember 6-ig megfizetendő a zenés kávéházak vigalmi adója. Szeptember 8-ig megfizetendő az augusztus hóban eladott pezsgő után esedékes adó és bejelentendő a meglévő készlet. Szeptember hó 15-ig befizetendő az augusztus havi fényíízési forgalmi adó; a személyzet illetményeiből levont kereseti adó és rokkantellátási adó; akik a forgalmi adót készpénzben rójják le, azt ugyancsak e napig tartoznak befizetni. Szeptember 20-ig befizetendő a zenés kávéházak vigalmi adója.



V E N D É G LŐ SÖ K  L A P J A 1920. szeptember 5.

Remélhető-e a borkihágási törvények 
megváltoztatása ?

A  m a i  r e n d e lk e z é s e k , m a g y a r á z a tu k  és  e r e d m é n y e ik .
N a g y o t  j a v u lt  a  b o rv iz e z é se k  s ta t is z t ik á ja . — M it  hozh a t a  jö v ő  ?

ír t a :  v . d r .  C s a t ó  B é l a ,  rendőrkapitány.

A  legutóbbi korcsmáros- és vendéglőskon- 
gresszuson sok szó esett’ az ú j bortörvény végre
hajtásáról, a borkihágások súlyos büntetéséről, 
az italmérési engedélynek a kihágási eljárással 
kapcsolatos m egvonásáról és a hírlapi közzé
tételről.

Tény, hogy a rendőri hatáskörbe utalt ki
hágások körül a legsúlyosabb szankciókat éppen 
a bortörvény tartalmazza, nemcsak a büntetési 
tételei (amelyek több hónapig terjedhető el 
zárást és több millió koronáig terjedhető pénz- 
büntetéseket foglalnak magukba), hanem főképp 
az italm érési engedély m egvonása és a meghozott 
ítéletnek hírlapi és egyéb közzététele miatt.

A  törvény kötelezővé teszi a borhamisítás és 
a hamisított bor forgalombahozatala miatt az 
engedély elvonását. Most már az elvonás iránti 
eljárásra hivatott m. kir. pénzügyigazgatóság 
úgy szerez tudomást az elkövetett kihágásról, 
hogy a rendőri büntetőbíróság köteles az íté
letben kimondani, hogy az ítélet közlendő az 
illetékes pénzügy igazgatósággal. Ha az ítélet a 
kétfokú fellebbezés után jog erő ssé  válik, akkor 
hivatalból m egküldi oda az ítélet m ásolatát.

Ugyanígy kötelező a törvény értelmében az 
ítéletnek hírlapi közzététele is. Ennek költségeit 
az elítélt tartozik viselni. A  bíróság kijelöl az 
ítéletében egy napilapot és egy szaklapot, 
azonkívül még köteles arról is intézkedni, hogy 
Budapesten a kerületi elöljáróság, városokban 
a tanács, községekben a községi elöljáróság és 
a heljü szakegyesületek hirdetőtábláira is k i
függesszék az ítéletet. Az ítélet nem egész 
terjedelmében, hanem kivonatosan kerül nyil
vánosságra.

Ha az érdekeltségnek az a kívánsága, hogy 
maga az egész bortörvénykomplexum meg
változtattassák, alig hiszem, hogy ezt a törek
vést siker koronázná. Bizonyára súlyos okok és 
megfontolások késztették a törvényhozót a tör
vény megalkotására. Ne feledjük továbbá, hogy 
a r é g i! orlörvény büntetései is éppen ily szigorúak  
'qv)]o\ Mindazonáltal a törvény iránti teljes 
tisztel tünk nem zárja ki azt az óhajtást, hogy 
újabb törvénnyel annak szigora enyhíttessék. 
Ehhez a legcélszerűbbnek tartanám az oly 
novelláris m ódosítást, hogy a törvény ne paran- 
csolólag (imperative) rendelkezzék az italmérési 
engedély megvonásáról és az ítélet közzétételé
ről, hanem adjon módot a rendőri büntető- 
bíróságoknak, vagy egyéb I. fokú hatóságok
nak a szab a d mérlegelésre (alternatívára).

Természetszerűleg a büntetési tételek között 
az engedély megvonása és a közzététel továbbra 
is szerepelnének, de az elsőfokú büntetőbíró 
belátásától függene azok alkalmazása. így a 
törvény az élethez jobban hozzásímulna. Szám
talan méltánylást és enyhítést érdemlő körül
mény foroghat fenn egy konkrét esetben, amit 
a bírónak figyelembe kell vennie és bizonyára 
meg is tenné, ha ezt a törvény meg nem aka
dályozná.

Am i a végrehajtási miniszteri rendeletet, 
illetőleg rendeleteket illeti, azok utóbb hozott 
rendeletekkel megváltoztathatók, illetőleg módo
síthatók. Amikor a törvényt megalkották, a 
fokozottabb szig o rú sá g  úgy lélektanilag, mint 
gazdasági szempontokból indokoltabb volt. 
Az ország szanálása csak nemrég vette kezdetét 
s ezzel egy oly korszak zárult le, melyben a 
gazdasági élet a nagy beteg lázállapotában 
vonaglott. A  végrehajtási és az azt követő 
rendeletek a borellenőrzéseknek szigorú rend
szerét építették ki. Ennek hatása elsősorban is 
a fővárosban nyilvánult meg.

A  végrehajtási rendelet értelmében félévenként 
a rendőri büntetőbíróságnak jelen tést kell tennie 
a közigazgatási bizottsághoz a területén meg

tartott borellenőrzési szemlékről. Ezek a félévi 
jelentések örvendetes ja v u lá st mutatnak. Hogy 
fogalmat adjak, feltüntetem az 1926. év első 
felére vonatkozó statisztika egyes adatait: Buda
pest rendőri területén (ideértve a fővárost, 
Újpestet, R ákospalotát, Pestújhelyei, Kispestet, 
Pestszentlőrincet, Pesterzsébetet és Csepelt, az 
elmúlt félévben az itt működő tizennégy 
kerületi kapitányság összesen 1476 esetben 
tartott váratlan borellenőrzési szemlét. Ebből 
kifolyólag 678 esetben indult meg a kihágási 
büntető eljárás. Ezekből csupán 51 esetben 
képezte a vád tárgyát a borhamisítás és a 
ham isított bor forgalom bahozatala, 627 eljárás 
csak kisebb és jelentéktelenebb kihágások miatt 
indult meg. A  legtöbb borhamisítás Újpesten  
történt, mert ennek igen nagy területe van.

Szembeállítva az előző félévek statisztikáival, 
azt tapasztaljuk, hogy a fokozott ellenőrzés 
következtében az apróbb kihágások száma emel
kedő, a súlyos esetek (borhamisítás és hamisí
tott bor forgalombahozatala) erősen csökkenő  
tendenciát m utatnak.

A  m. kir. földmívelésügyi minisztérium is 
legutóbb két olyan rendeletet adott ki, mellyel 
az ellenőrzési szemlékkel és a kihágási eljárá
sokkal kapcsolatban az érdekeltekkel szemben 
enyhítéseket tett. Egyik a bor kötelező megjelö
lésére, a másik a bortörvény kifüggesztésére

Rengeteg fáradság, pénz és reménység össze
omlását jelentette az elmúlt idei nyár a mi 
sokat szenvedett szakmáinkban. Sehol sem volt 
Magyarországon az idén tűrhető fürdőző és 
nyaralószezon, tönkretette azt a szeszélyes idő
járás és a még szeszélyesebb magyar közönség.

Legfőbb nyaralókörzetünknek, a B alaton- 
vidéknek egészen augusztus közepéig nagyon 
siralmas és kétségbeesett szezonja volt. Rossz 
időjárás, a jó közlekedés és a nyaralók által 
megkövetelt legminimálisabb kényelmi eszközök 
hiánya, főleg azonban az árak tartották vissza 
a fővárost és az országot attól, hogy idehaza 
nyaraljon. Vendéglősöket és szállodatulajdono
sokat sorolnak fe l , akik a m áskor látogatott 
és népszerűségnek örvendő balatonmenti üdülő
telepeken csődbe mentek és napokig hiába vártak  
vendégekre.

Szerencsére az utolsó hetek, főleg azonban 
az utolsó napok, mitha megváltoztatták volna 
az egész Balaton karakterét. Az időjárás javult, 
az árakból, — utószezonra való hivatkozással —  
mindenütt engedtek és nem túlzás, ha azt 
mondjuk, hogy csak most kezdődött meg a 
B alaton ig a zi szezonja.

Sajnos, mindez jó lehet a közönségnek, a 
szakmáinknak azonban csak azt jelenti, amit a 
végeladás a kereskedőnek, nem sok köszönet 
van benne, inkább csak reklámcélokat szolgál 
a jövőre. A  Balatonvidék az idén se volt drága, 
de a külföld hihetetlenül olcsó árajánlatait csak 
igen kevéssel tudta még alább-versenyezni, a mi 
közönségünk pedig ilyenkor inkább „világot 
látni“  megy.

A  fra n k  és a líra leromlása a R iviérát olyan 
olcsóvá tette, hogy a hazatérő nyaralók soha 
nem hallott, rendkívül mérsékelt árakról mesél
nek legendákat. Napi száz frank a legelőkelőbb 
francia fürdőhelyen már luxusos nyaralást 
jelentett, vásárolni pedig mindent és mindenütt 

I olyan olcsón lehetett, mint sehol másutt a

vonatkozó rendelkezések helyes értelmezésére 
vonatkozik.

Az előbbi szerint a borostartályok kötelező  
m egjelölése úgy értelmezendő, hogy ezen köte
lezettség csak a nagyobb tartályokra (hordók) 
és azon kisebb tartályokra (söntésbeli tartály, 
nagyobb kimérőpalack) értendő, amelyekből 
a közvetlen kimérés történik. A  vendégek által 
esetleg visszahagyott és a söntésben maradt 
nyílt palackokban álló (le nem pecsételt) borokra 
a megjelölési kötelezettség ki nem terjed. Ter
mészetes azonban, hogy egyéb szempontok
ból ezen borok is ellenőrzés alá eshetnek.

A  másik rendelet szerint a bortörvény előírt 
kivonatát nem szükséges külön a pincében és 
külön mindazon helyiségekben kifüggeszteni, 
amelyekben az italok kimérése történik, hanem 
elegendő, ha törvénykivonat csak a söntésbeli 
helyiségben függesztetik ki feltűnő és könnyen 
olvasható helyen. A  törvény kivonatának a 
pincehelyiségben való kifüggesztése külön csak 
akkor szükséges, ha a pince a törvény rendel
kezése alá eső italok kismértékben való eladására 
szolgáló helyiségektől teljesen elkülönítve (más 
házban) fekszik.

Mindkét rendelet azt a felhívást is tartalmazza 
a rendőri büntető bíróságokhoz, hogy első eset
ben figyelmeztetéssel és oktatással igyekezze
nek a feleket ezen kisebb mulasztásnak minő
síthető jogszabálysértésektől visszatartani és csak 
rosszhiszeműség, vagy ismétlés esetén alkal
mazzák a jogszabályt teljes szigorral.

A  minisztérium tehát a megértés és méltá
nyosság álláspontját foglalja el s tekintettel a 
borkihágások tekintetében tapasztalható örven
detes javulásra, joggal remélhetik az érdekeltek, 
hogy a kongresszuson elhangzott méltányos 
óhajok nem fognak süket fülekre találni.

világon. Ez okozta természetesen azt, hogy 
például Monte-Carlo és az egész francia Riviéra, 
mely a nyári hónapokban majdnem üres szokott 
lenni, vagy legfeljebb csak átutazókkal telik meg, 
teljes üzemmel dolgozott ezen a nyáron és a 
máskor lezárt szállodák, vendéglők és penziók 
nyitva maradtak és zsúfoltak voltak egész idő 
alatt.

Akik Bretagneból tértek haza, azt mondották: 
egyetlen hátránya volt az itteni nyaralásnak, 
hogy hiányzott az a nagyvilági élet, amit a 
világhíres francia fürdőhelyeken megszoktak. 
Igaz, hogy azért a csekély összegért, melyet a 
Bretagneban kellett fizetniők, nem is várhattak 
volna többet.

A  csehországi fürdőhelyek árban a múlt 
esztendei nívón mozogtak. Itt a régi magyar 
törzsvendég mindent úgy talált és mindent 
olyan állapotban talált, mint az elmúlt háború 
előtti években, azzal a különbséggel, hogy 
például K a rlsb a d  és M arienb a d  propagandája 
nemcsak Amerikára terjeszkedett ki, hanem 
Ázsiára, sőt Afrikára is, mert rengeteg exotikus 
idegen keresett itt gyógyulást betegségére.

Áz Északi-tenger partján nagy a drágaság, 
állandóan hideg, hűvös, esős időjárás volt, 
fürdeni alig lehetett és a szezon semmilyen 
tekintetben sem felelt meg a hozzá fűzött 
reményeknek és várakozásoknak.

Szakmáinkat a rettenetes szezon után főleg 
az érdekli, sikerül-e adóelengedésekkel és csök
kentésekkel menteni a veszett fejsze nyelét és 
kihúzni a reménykedésekkel a jövő szezonig.

( C . A .)A  M agyar Föld  a magyar gazdálkodó és vidéki társadalom legjobb hetilapja. Dr. Z e ö k e  Antal nemzetgyűlési képviselő főszerkesztő, C z e b e  László szerkesztő és dr. G e r g e ly  István főmunkatárs vezetésével ismét valóságos tárházát adta az érdekességeknek és a tudnivalóknak most megjelent 12-ik számában. A népszerű újság előfizetési ára 100.000 korona, címe V., L ip ó t-k ö rú t  5 .

Nem sikerült a balatoni nyár.Megint a külföldre vitte a pénzét a magyar közönség. — Csődbement szaküzemek a Balaton mellett. — A külföldi nyaralás tanulságaiból. — Nem sokat segít az iskolák későbbi nyitása.
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Az óvadékkérdés elintézése sürgőssé lett 
a szakmában.Peegyyü « e L n  ? l t gnd%Tősök1e- lV h e ts f< r « PÍnCérek k“Pöttségének. _  Hibásak eehetséges-e uzsora-védelem lecsukatásokkal.

A szakma legkényesebb és legfurcsább kér
dése a iizelő- és lőpincéri alkalmazottak óvadék- 
iigyínek  a végleges rendezése, nagy léptekkel 
halad a gyors megoldás felé. Az egyik érdekelt 
tábor az alkalmazottaké, az óvadék-adóké máris 
jelentékeny sikereket ért el, félős, hogy a ven 
déglös, korcsmáros, kávéház- és szállótulajdo- 
nos szakm a  megkésik majd azzal az iparko
dásával, hogy lépést tartson velők.

A  főpincérek országos egyesülete választ
mányi ülést tartott, amelynek során elkeseredett 
hangon foglaltak állást a választmány tagjai az 
ellen az elbánás ellen, ahogy a hatóságok a 

főpincérek óvadékilgyeit kezelik. Szerintük a 
főpincéreknek valósággal a kenyerüket, meg
élhetésüket jelenti az óvadék, amelyet szol- 
gáiatbalépésük alkalmával főnökük kezeihez 
tesznek le.

hogy a csődtörvényekre vonatkozó és a kényszer- 
egyességi miniszteri rendeletet oly értelemben 
változtassa meg, hogy az alkalm azotti óvadékok  
előnyös követelésként soroztassanak közvetlenül 
az adó és a házbér után.

A  főpincérek kérelmüket azzal is indokolják, 
hogy kényszeregyességi eljárások alkalmával 
egyetlen esetben sem tudnakhozzájutnióvadékuk 
megfelelő részéhez, mert az óvadékok ügyét oly 
mostohán kezelik a hatóságok, hogy mire az 
eljárást befejezik, a kauciók részleges vissza
fizetésére már nem áll rendelkezésre, semmi
nemű fedezet.

A  főpincérek panaszai szerint a kávéházak, 
éttermek és többi helyiségek tulajdonosai ezen
kívül olymódon is sértik az alkalmazott főpin
cérek jogait és veszélyeztetik óvadékaikat, hogy

Az óvadék nagysága természetesen külön
böző, általában a helyiség n api forgalmának 
kétszerese. A kaució egyébként aszerint vál
tozik, hogy a kávéházban, vagy vendéglőben 
milyen időközökben történik a leszámolás a 
főpincér és a főnök között. Ez az időköz egy 
nap és két hét között váltakozik, a főpincér 
az elszámolási idő alatt befolyó bruttó jövede
lem kétszeresét köteles óvadékképen a tulaj
donosnál letétbe helyezni.

Különösen az utóbbi időben gyakran fordul 
elő, hogy a kávéházak, éttermek és más helyi
ségek gazdái főpincéreik óvadékával nem tudnak 
elszámolni. Olykor lehet, hogy bűnös mani
pulációk, sikkasztás, vagy vétkes könnyelműség 
folytán vész oda a főpincérek óvadéka, de álta
lában a súlyos g a zdaság i viszonyok következ
tében előálló kényszeregyességi ügyek és csődök 
örvénye nyeli c l a főpincéri óvadékokat.

Néhány esetben előfordul, hogy a gazdát 
letartóztatják, ideig óráig fogva tartják, aztán 
szabadlábra helyezik és a főpincér bottal ütheti 
a nyomát hosszú, munkás éveken át össze- 
kuporgatott kauciójának.

Mint a F ő  pincérek O rszágos Szövetségének 
választmányi ülésén hangsúlyozták, ezt az enyhe 
bánásmódot igyekszenek megszigorítatni, azt 
akarják, hogy az óvadék hatékonyabb véde
lemben részesüljön. Ezért a választmányi ülésen 
elhatározták, hogy küldöttséget menesztenek 
Pesthy P á l igazságügyminiszterhez, akinek elő
terjesztik súlyos sérelmeiket és #kérni fogják,

Meinl Gyula
kávébehozatala

Postacsomagokat 5 kg-tól kezdve 
( irizs és cukor kivételével) vi

dékre bérmentve szálli- 
tunk —  Kérjen ár

jegyzékeit

BUDAPEST, IX., C indái jtca  15.

a letétbe helyezett kaucióról nem adnak jo gérv én yes nyugtát,
vagy szabályos elismervényt és így kibújnak a 
sikkasztási felelősségrevonás alól.

Pesthy Pál igazságügyminiszter most fogadta 
a íőpincérek küldöttségét, akiknek nevében 
Pakots József nemzetgyűlési képviselő és K o ll- 
matin Dezső dr. fővárosi bizottsági tag ismer
tették a főpincérek és alkalmazottak óvadék
sérelmeit és főleg a következő irányban kértek 
orvoslást:

1. Utasítsa az igazságügyminiszter úr az 
összes ügyészségeket és rendőrhatóságokat arra, 
hogy ott, ahol az óvadéksikkasztás kifejezett 
esetei forognak fenn,a legnyom atékosabban éljenek az e lő ze tes letartóztatás jo g á v a l és a beruházás kifogását csak oly  esetekben fo gad ják  el, ha a fő nök és alkalm azott erre nézve írásban m egegyeztek.

2. A  csődtörvény és a kényszeregyességi ren
delet olymódon módosíttassák, hogy az a lkal
mazottak óvadéka, m int szolgálati viszonyból 
eredő követelés, előnyös tételként kezeltessék és 
a házbér és adón után azonnal következzék.

A kaució nagysága üzemenkint 5— 2 00  m illió  
közt váltakozik és állítólag most sűrűn elő
fordul, hogy a rossz gazdasági viszonyok követ
keztében, különösen az új konjunkturális üzle
tekben a tulajdonos az alkalmazottal, a főpin
cérrel való előzetes megállapodás nélkül is 
felhasználja az óvadékot, beruházza üzletébe és 
mikor eljön a visszafizetés ideje, nem bírja 
visszaadni.

Pesthy Pál igazságügyminiszter válaszában 
kijelentette, hogyutasítani fo g ja  az összes ügyészi és rendőri h atóságokat a legszigorúbb eljárásra  é9 a törvényelőkészítő osztálynak fig y e lmébe a já n lja  a kívánt novelláris m ódosításokat.

Kétségtelen, hogy szakmáinkban nincs egyet
len üzlettulajdonos, aki a bűnös sikkasztásokat 
menteni akarná. De általánosan ismertek a 
tőkehiány kihasználásával létrejött ál kanciós 
üzletek is, amelyeknél uzsorakölcsönt vesz tel 
az üzlettulajdonos vendéglője, szállodája, kávé
háza erősítésére és a néhány száz milliót csak 
úgy kapja meg, hogyha alkalmazza a kölcsön
adót horribilis fizetésre, a kölcsönmilliókról 
pedig óvadék-elismervényt ad. Rengeteg ilyen 
eset van és ezt nem lehet méltányosan egy
forma mértékkel mérni az igazi alkalmazotti 
kaució védelmével. Szakmáinknak meg kell 
találniok a módot arra, hogy jókor közbelépve 
elválasztják egymástól ezeket a dolgokat és a 
helyes útra figyelmeztessék a nagyon is kész
séges törvényhozást.

VSI. R Á K Ó C Z I - U T  6 0
Kérje nagy képes Jazz-band árjegyzékünket!A  m agyar rádió statisztik ája. A Magyar Statisztikai Szemle most megjelent száma közli, hogy Magyarországnak 1024 eleje óta öt rádió távíró adóberendezése volt, míg a vevőberendezések száma tizenkettőt tett ki. Az összeadás és vétel azonban egy központosított helyről, az ú. n. Rádió Üzemközpont helyiségéből fémvezetéken át történik. A Rádió Üzemközpont állandó összeköttetést tart fönn Barcelona, Berlin, Fiume, Krakó, London, ^Párizs, Piza és Szófia rádióállomásaival, ezenkívül a nemzetközi meteorológiai szolgálat jelentéseit veszi fel és adja le. A forgalom általában erős fejlődést mutat; 1925-ben a táviratok darabszáma 82*4°/o-kal, a szavak száma 48-3%-kal volt nagyobb, mint 1924-ben.

Az új konyakrendelet.
A földm. miniszter elrendelte: borpárlatot mint 

szeszesitalt —  ideértve az olyan szeszesitalt, 
amely jellegénél, ízénél, vagy zamaténál fogva 
a jelen rendelet életbeléptetése előtt „Cognac" 
néven ismert szeszesitalnak felel meg —  csak 
belföldön termett borból készült borpárlatnak 
mint nyersanyagnak felhasználásával szabad elő
állítani. Saját termésű, vagy mástól szerzett 
bornak romlatlan seprőjéből kisajtolt borból 
készült borpárlatot mint nyersanyagot borpár
latnak mint szeszesitalnak előállítására szintén 
fel szabad használni. Más anyagból, így kül
földön termett borból készült borpárlatból mint 
nyersanyagból, külföldről beszerzett borseprő
ből, szőlőtörkölyből, törkölyborból, gyümölcs
ből, gabonából, répából, burgonyából vagy 
egyéb termékből készült szeszt borpárlatnak 
mint szeszesitalnak előállításához felhasználni 
tilos. Belföldi borpárlat mint szeszesitalt kül
földi borpárlattal mint szeszes itallal házasítani 
tilos. A  nem kizárólag borpárlatból mint nyers
anyagból készült vagy borpárlattal házasított 
ita lt tilos borpárlat néven vagy olyan magyar, 
vagy idegen nyelvű elnevezéssel forgalomba 
hozni, amely annak borból, illetőleg borpárlat
ból származására utal. A  forgalomba hozott 
borpárlat mint szeszesital palackján a készítő 
nevét és telepének helyét szembetűnően kell 
feltüntetni. Ezentúl borpárlatot mint szeszesitalt 
„Cognac" elnevezéssel nem szabad forgalomba 
hozni. Nem esik tilalom alá a belföldi borpár
latnak mint szeszesitalnak „magyar konyak" 
(magyar kiejtés szerint fonetikusan írva) elne
vezéssel való forgalombahozíitala. Október 1-ig 
borpárlatot mint szeszesitalt „Cognac" elneve
zéssel még szabad forgalomba hozni, vagyis a 
készletben lévő „Cognac" elnevezést feltüntető 
címkéket, üzleti iratokat és egyéb nyomtatvá
nyokat fel szabad használni, általában forga
lomba szabad hozni olyan szeszesitalt, amely a 
földmívelésiigyi miniszter új reudelete követel
ményeinek ugyan nem felel meg, a korábbi szabá
lyok szerint azonban forgalomba hozható volt
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Éttermi, vendéglő és kávéházi 
edénygazdái kodás.Valami a porcelánokról. — Mikre keli vigyázni?az éttermi porcellán? Hogyan haladt

Nem a tál a fontos, hanem az ami benne 
van? Tényleg nem fontos a tál? Tényleg amaz 
igénytelenségnek az álláspontján vagyunk, amely
nek csupán az evés a fontos és nem érdek
lődik a „hogyan" iránt? Igaz, hogy az egész 
étterem, vendéglő szíve a konyha, de a kultur- 
ember nemcsak a szájával, hanem kiváltképpen 
a szemével is eszik, nppen a szemével.

Az esztétika elsőízben a szemen keresztül 
érezteti hatását, noha a többi érzékek mint, az 
ízlés, hallás, szaglás, sőt maga az érzés is sok 
esetben jelentős szerepet játszanak. Ez leginkább 
akkor következik be, mikor kellemetlenek a 
benyomások. Nem csak az, ami a közmondás 
szerint a konyhából kijön, hanem a velejáró 
egyéb körülmény is nagyfontosságú ezért a 
kulturemberre. Ha az ebéd még oly ízléses, 
jó és tápláló is, nem fog úgy ízleni, ha rossz 
tálakon kerül fel, ha esztétikai szempontból nem 
megfelelők.

Mentői tovább, annál nagyobb súlyt fektetünk 
ezen dolgokra, noha az edény, evőporcellán 
még mindig nem változott irodalommá és a 
költők kik rendszerint több 100 évvel ballag
nak a világtörténelem mögött, szívesen esznek 
Meiszner-féle edényekből, dacára, hogy még 
mindig aranyos tálakról és poharakról énekel-

N ^ l k ü l A z l i e t c t l m i  m in den  vendéglő és kávéházban a  G  o  1 I '  l i é s é i l o - í  t ő  Ára 65.000 korona. Főraktár : D R E H E R  I G N Á C  É S  F I Ak ésm ü ve:) é s  m ű k ö s zö rű sBudapest, IV ., Kossuth Lajos u. 14.
kissebbet, jókarban mr«sMmMm«?Bu. , Dr. Tornai, Budapest, Erzsébet körút I.

S á rv á ró tt, az Árpád ucca 7. szám alait 
levő, jó hírnévnek örvendő, egyem eletes, 
modernül berendezett

s z á l lo d a  é s  v e n d é g lőTSnTnmuHmmnmnTTmmTmTTnMTmmimmiirmnTmMTITTmTTmímmlm
béPb eadó
Érdeklődni lehet a tulajdonosnál: G rósz  
K áro ly  vendéglős és szállodás, S á rv á r

' i i s n ö k i  u r a d a j / n i
O c r p u i c v  r :t  I M c z
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aszta lok, teljes vendéglői 
berendezések,

kuglibábok és lignuni- 
sanktum -golyóli, 

b iliárdok , alpakkaárak

F R I E  D
Budapest, VII., K irá ly  utca  39.
K ö lts é g v e té s  é s  á r je g y z é k  d í j t a l a n !

| nek, noha tudják, hogy azok a legjobb esetben 
is csak doubléból készültek.

Ma minden kellemetlenségen szerencsésen 
túlvagyunk. Amint előbb a közönséges bér
laktanya szállodai céloknak megfelelt, éppen 
úgy megfelelt a legízléstelenebb porcellán is 
az éttermekben, amit a vendégeknek elébe raktak. 
Alapszabállyá vált egykor az étteremben, szállo
dákban a durva porcellán választása, hogy így 
elkerülhetővé tegyék a gyakori törést. Kétség
telen, hogy úgy a vendégek, mint a kiszolgáló 
személyzet, nem bánik a szállodai, illetve vendég
lői edényekkel oly óvatosan, mint a magán
háztartásiakkal. Egyrészt a súly, másrészt a 
szállítási utak hossza, mely a fogyasztóig és a 
fogyasztótól ismét vissza visz, maga után vonja 
a vigyázatlan durvaságot, mely végeredmény
ben a szálloda tulajdonosának okoz kárt.

A  szállodai és éttermi porcellán technikai 
minőségének átlagban el kell térnie a magán- 
háztartásban használttól. De maguknak a formák
nak is lényegesen el kell térniök a szállítás, 
üzem és az elrakhatás szempontjából, amely 
megkívánja a sok darabnak sűrű egymásmellé 
való állíthatását aránylag kis helyen.

Maga az éttermek üzemgyorsasága is más 
technikai követelményekkel áll elő. Éppen 
ebben tér el az éttermi porcellán a háztartásban! 
porcellán technikai és vegyi összetételétől. 
Gyakran előfordul, hogy az ételek még forró 
állapotban kerülnek a porcellánedényekbe, 
amiért is ezeknek kiváló ellensúlyozó tulajdon
ságokkal kell bírniok. Hőmérsékleti ellenállása 
legyen a porcellánnak, továbbá tűzállónak is 
kell lennie, hogy a zománca meg ne sérüljön. 
Az éttermi üzem gyakran megkívánja a porcellán 
előre való megmelegítését is. Épp így meg
kívánja a forróan történő tisztítást és az ezt 
követő gyors, durva lehűtést. Tehát tőle messze
menő technikai tulajdonságokat követelnek.

Arról sem szabad megfeledkezni, hogy a 
vendégek sem bánnak oly óvatosan a szállodai 
porcelánnal, mint sajátjukéval. A  szállodai 
porcellánnak a késsel való vagdalódzásokkal 
szemben is ellenállónak kell lennie. Maga az 
esztétikai szempontból oly értékes, tejszínű, 
fényes zománcréteg, mely a tulajdonképpeni 
anyagot bevonja, a vágásokkal szemben igen 
érzékeny. Az anyagnak az ütés és lökés ellen
súlyozásának fokozása terén az utolsó évek 
technikai vívmányai kedvező haladásokat ered
ményeztek. Mindezen körülményeket a szállodai 
üzemnek szem előtt kell tartania.

Már régebben is az éttermi porcellánt igen 
erős anyagból készítették. Így még ételek jobb 
üzemeknél is olyan durva porcellánon tálaltat
tak, amelyeket ma már parasztgazdaságoknál 
sem találunk. Minden mérnök tudja, hogy a 
porcellán nagyobb erőssége és ellentálló képes
sége nem csupán anyaguktól függ. A  porcellán- 
gyárak így kellő véd- és erősítő bordákkal látták 
el az éttermi porcellánt, de úgy, hogy azért 
egészben véve ellenállóbakká téve, súlyban 
megkönnyebbítették. Ehhez csatlakozik még a 
tetszetősség és a szállítás könnyűsége, amely 
az üzem szempontjából igen nagy fontosságú.

így a gyárak arra törekednek, az éttermi 
porcelánokat úgy készítik el, hogy azok az 
égésnél már ne pattogjanak fel.

A  megpattogott edény sohasem lesz elegáns, 
ha formailag, vagy díszletileg még oly kiváló 
lenne is. A  porcelántól azt is követelik, hogy 
ne csak a szállításkor legyen kifogástalan, hanem 
hogy az üzembe helyezése után is és a színes 
díszletek is ellenálljanak a gyakori tisztításnak. 
Ez nem könnyű dolog, szükséges volt hozzá a 
zománcolajfestésnek a kifejlődése. Ezért először 
a nyers darabokra festenek,erre jön azután a 
zománcréteg, amely megóvja a külső viszon
tagságok ellen.

Természetesen ezt csak úgy lehet elérni, ha 
maga a zománcréteg a legdurvább hőmérsék
leti befolyások alatt sem kap rianásokat, ami 
csak úgy lehetséges, ha a zománcnak és a por
cellánnak ugyanolyan hőmérsékleti kiterjedése 
van. Máskülönben oly repedések keletkeznek, 
amelyeken keresztül a nedvesség, piszokvíz 
keresztülhatolva foltossá teszik a porcellánt, sőt 
tönkretehetik az egész aláfestést is.

Ma bármilyen hőkiterjedésre lehet poharakat, 
zománcokat előállítani. Sajnos, a porcelánoknál 
oly kedvelt és gyakran alkalmazott aláfestési 
technika még ma sem bír tartósságot az arany 
színre. Az arannyal csakis magát a zománcot 
lehet befesteni, amiért is ez a tisztításnál és a 
használatnál állandóan kopik. De már ezen is 
segítettek, úgy hogy ez is a különböző viszon
tagságoknak hosszú időre tud ellentállani. 
A  finomodott kultúra az éttermi és szállodai 
porcellánnal szemben igen nagy követelmé
nyekkel állott elő, amelyek kielégítése azután 
a porcellángyárakat igen nehéz feladatok elé 
állította. De a további technikai fejlődés ma 
már ott tart, hogy elegáns, könnyű, esztétikailag 
kifogástalan porcellánt tud éttermi és szállodai 
üzemre szállítani.

Az alak  a divat és az ízlés változásainak 
kevésbbé van alávetve, mint a díszlet. Ma inkább 
csak a széleit díszítik a használatban levő 
éttermi és szállodai porcellánnak színes és 
arany díszekkel. Azt mondanók, hogy ma a 
porcellánt inkább „festik ", mint „befestik".

Az alakra vonatkozóan már régebben ked
velik a sím a és egyszerű form á k a t. Ezek felel
nek meg leginkább az időszaki ízlésnek és úgy 
az újítás, mint a tisztítás szempontjából ezek a 
legalkalmasabbak. Higiéniai szempontból is 
jobban megfelelnek, mint a dombormű alakúak, 
amelyek időközökben már a groteszkhez is 
közeledtek.

A  porceilánok a változott körülmények foly
tán ma már nagyobb költségeket emésztenek 
fel az étteremtulajdonosok részéről, de a tech
nikai vívmányok elősegítik a porcellán olcsóbb 
előállítását és egyúttal ezen elsőrendű pro
duktum tartósságát is. A  porcellán választásánál 
elsősorban a minőségnek kell szerephez jutnia. 
A  jobb minőségű árú az üzemben kiadósabb, 
tartósabb, amivel azután az esetleg drágább 
ára a tulajdonosnak megtérül. Ez különösen 
elsőrendű éttermekben fontos, ahol legnagyobb
részt Ínyencek fordulnak meg. Ezeket kifogás
talan porcellánnal kell kiszolgálni. De hiszen 
már az átlagközönség is oly tálcákon, edényeken 
követeli az ételeket, amelyeknek szélei nincse
nek letörve, amelyeken a szín nem fakult még 
el. Bizonytalan származású edényeket a maga 
és a vendégei érdekében sem vásárolhat a jó 
vendéglős. A  nagy porcellángyárak ma már 
kifogástalan porcelánokat szállítanak, amelyek 
kevésbbé hasonlítanak tömeghasználati cikkhez. 
Azért nem baj, sőt jó, ha a cég a maga cég
jelzését, monogrammját előkelő alakban hasz
nálja. A  változott Ízlésnek is helyt kell adni 
és nem szabad már elavult díszeket (zászlókat, 
szalagokat) használni. A  művészek ezirányban 
szívesen bocsátják tudásukat rendelkezésre, de 
sajnos, a porcellángyárak nem felelnek meg 
mindenben ezen követelményeknek. Az ízlés 
már más, mint 20— 50 évvel ezelőtt, amikor 
még a nyomott olajképek is közkedveltek voltak. 
Nem lehet csodálkozni, amikor a közönség 
időközönkint újabb divatokat kezd és éppen 
ez hozza magával, hogy az éttermi porcellán- 
állományt időközönkint ki kell egészítenie a 
törekvő, modern tulajdonosnak. ( D . H .)

A z élelm ezési szakm ák a lu xu sadó eltörlését kérik. A minap a fővárosi és vidéki cukorka-, csokoládé- és süteménygyárosok népes gyűlést tartottak L c d e rc r  Samu elnöklésével. A szónokok kifejtették, liogy elérkezett az ideje, amikor a kormánytól a háborús csökevénykétit feu- maradt lu x u s a d ó  eltörlését kérelmezhetik. Rámutattak arra, hogy Németország már teljesen eltörölte a luxusadót, Ausztria pedig csak a 40.000 koronán felüli gyártmányokra tartotta fenn. A gyűlés elhatározta, hogy szeptember elején a rokonszakmák bevonásával széleskörű nagygyűlést rendez, amelynek határozatait küldöttségileg adják majd át a népjóléti és a pénzügyminiszternek,
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A  kávéházi záróra eltörléséért.
H iv a t a lo s  k ö rö k  a  M r t M r f  tá n c  elten . -  A  k á v é k n a k  k u lt u r m t s s n ió ja , 

es « jó té k o n y sá g i k vóta .
Rövidesen összeül a belügyminisztériumban 

Diószeghy miniszteri tanácsos vezetésével az a 
szakértekezlet, mely az érdekelt hatóságok és 
testületek bevonásával a zárórakérdés rendezé
sével fog foglalkozni. A  vendéglői és korcsmái, 
valamint az éttermi szakmák még nem tudták 
megtalálni a leghatásosabb fellépést, hogy 
Budapest és a vidék érdekében nagyobb vív
mányokra tegyenek szert, bár kétségtelen, hogy 
az illetékes körök megígérték jóindulatukat. 
A  kávéházak azonban —  különösen Budapes
ten —  sokkal kedvezőbb helyzetben vannak, 
mert ezek már a zárórának, a kötelező zárás 
teljes eltörlésének a kisürgetésében is bizakod
hatnak a kávés-szakma számára.

Rciner Mór, a Budapesti Kávésipartársulat 
elnöke kijelentette, hogy a Szent István heti 
próba fényesen sikerült és bebizonyult, hogy 
a közönség kívánja azt, amiért az ipartársulat 
már régóta kopogtat az illetékes hatóság ajta

já n , a kávéházak zárórájának eltörlését. Hálá
val tartozik a főpolgármesternek és Vass József 
miniszternek, amiért módot adott ennek be
bizonyítására. A  mulatóhelyek kifogásolják, hogy 
egyes kávéházakban a közönség táncol. K i
jelentette, hogy ők m aguk ellenzik a legjobban 
a nyílt kávéházakban való táncolást és tánc
engedélyt csak oda kérnek, ahol érré a célra 
teljesen elkülönített helyiség á ll rendelkezésre. 
Az itteni tánc azonban nem is hasonlítható a 
mulatói élethez, mert ez szolid  családi szóra
kozás, ami a külföldön mindenütt szokásos és 
nemcsak a pincéreknek, de a zenészeknek is 
kenyeret biztosít.

M észáros Győző, a kávésipartestület alelnöke, 
ezeket mondotta:

—  A  zárórának Szent István heti felfüggesz
tése rést ütött azon a felfogáson, amely még 
mindig minden komoly ok és alap nélkül a 
háborús évek korlátozásai után vágyódik. Béké
ben a záróra elbírálásánál a főszempont az 
italmérési engedély volt. Ahol korlátlan volt az 
ilalmérés —  vendéglőkben — , ott éjfél után 
egykor volt a záróra, a korlátolt italmérési 
helyek pedig reggelig voltak nyitva tarthatók. 
Rengeteg sok nehézségnek tudnánk elejét venni,m u i l N ü i  PEZSGŐ

Schaumburg-Lippe her
ceg udvari pincéje 

Villány
Központi irodája : 

Budapest, V., Nádor u. 16

ha a teljes 24 óra kihasználásával vezethetnénk 
üzleteinket és ezzel nagy szociális szempontot 
is szolgálnánk, mert nagyon sok munkanélküli
nek tudnánk munkaalkalmat biztosítani.

Steuer Marcel, az Abbázia kávéház tulajdo
nosa a következőket felelte:

— Kell, hogy az intéző köröknek eszükbe 
jusson a múlt, melyben a kávéházaink már a 
müveit N yugatot is  túlszárnyaló kulturm issziőt 
teljesítettek olyan időben, mikor már a kultúra 
külső máza is nagyon sokat jelentett a vándorló 
européer előtt. És ha egyik belügyi tényező a 
záróramentességet kérő küldöttségünknek régi 
megemlékezésképpen megemlíti azt a kort, 
amikor az egykori közkedvelt irodalmi kávéház 
redőnyeinek 1 órai leeresztése is már pá n ik 
szerű hangulatot okozott szerte a fővárosban, 
akkor joggal hivatkozhatom arra, hogy helyte
len volt a közelmúltban a záróra-korlátozás, 
mely a m agas jótékonysági kvóta miatt a bárokba 
szorította a közönséget. A  szolid bázison nyugvó 
budapesti kávéházaknak olyan a múltjuk, hogy 
a záróramentesség mikénti kezelését, a múltak 
igazolása alapján, nyugodtan bízhatják a kávés
iparra !

MI  Ú J S Á G ?Munkabérviszályok bejelentése. A  ven
déglős, kávés és szállodás szakmákhoz a statisz
tikai hivatal ezt az átiratot küldte: A  munka- 
viszálystatisztikában 1926. január hó 1-től kez
d őd ő ig  ismét megindítja az ipari és közlekedési 
munkaviszályokról is az adatgyűjtést hivatalunk. 
A felvétel végrehajtása a múltban követett mód
szertől teljesen eltérő, amennyiben most a kitöl
tött kérdőíveket már nem az I. fokú iparható
ságok és kerületi kir. iparfelügyelők, hanem a 
munkaadók lesznek kötelesek a statisztikai hiva
talhoz közvetlenül beküldeni. Felkérem ezért, 
szíveskedjék hatáskörébe tartozó ipari és köz
lekedési munkaadókat körlevélben tájékoztatni 
arról, hogy amennyiben üzemükben 1926. január 
hó 1-től kezdve sztrájk vagy kizárás esete for
dul elő, haladéktalanul forduljanak alulírott 
hivatalhoz a munkaviszálystatisztikai kérdőív 
megküldése végett. A  munkaadók eme bejelen
tése és adatszolgáltatási törvényes kötelezettsé
gének ellenőrzésének céljából és oly célból, 
hogy a felvételből egyetlen munkaadó se 
maradjon ki, felkérjük, hogy amennyiben a 
hatáskörébe tartozó valamely vállalatnál munka
viszály tört volna ki, vagy törne ki a jövőben, 
a statisztikai hivatalt erről az illető üzem pontos 
címével haladéktalanul értesíteni szíveskedjék.B eiratás a budapesti vendéglős szakiskolába. A budapesti vendéglős szakiskolába szept. 13—14-ig vannak beiratások (IX.. Lónyai-u. 0. I. em. 10. sz. alatt) naponta délután 4—7 óráig. Beiratási díj 20.000 K.Beiratásabudapesti kávés szakiskolába. 
A vallás- és közoktatásügyi miniszter úr 61.715. 
számú rendeletével a nyári szünidőt 1926. szep
tember 12-ig meghosszabbította. Ennek folytán 
a kávés szakiskolában a beírás 1926. szeptember 
13-án (hétfőn) és 14-én (kedden) d. e. 10 -12-ig 
lesz. Felkérjük a t. főnök urakat, hogy azokat

a tanoncokat, akik hétfőn, szerdán és pénteken 
fognak szakiskolába járni, 13-án d. e. 10 órakor, 
azokat pedig, akik kedden, csütörtökön és 
szombaton fognak a szakiskolába járni, 14-én 
d. e. 10 órakor küldjék pontosan a szakiskola 
igazgatói irodájába (IX., Lónyay ucca 6. föld
szint 3), hogy a beírás pontosan eszközölhető 
legyen és hogy a tanítás a miniszteri rendelet
nek megfelelően szeptember 15-én (szerdán) 
d. e. 10 órakor kezdetét vehesse. A  levente
kötelesek ugyancsak 13-án és 14 én iratnak 
össze. A z  igazgatóság.

TURUL TEJIPARI VÁLLALATBudapest, IX., Ráday ucca 16. szám (Erkel ucca sarok)K ö zp on ti vásá rcsa rn o k  közolébon
Sajt- és vajnagyKeresKedés
B e l-  é s  k ü lfö ld i  s a jto k  n a g y  v á la s z té k b a n !  

L e g o lc s ó b b  á r a k !
D e "  Rendeléseket vidékre utánvét mellett szá llítunk 1 *0 (1

T O K A J I  K O N Y A K  
A  L E G J O B B

Első Tokaji 
Konyakgyár 
R.-T. Tokaj

E n g l B e rn á t  ésTsa R.-T.
Budapest, Központi Szeszfőzde  

Ajánlja: mindennemű gyümölcs- 
pálinkáját és likőrjeit

32.000 lakosú városban egyedülálló

M z á l l o d  sv, 
« * -  ú  á * •  M m .

'V’e n d . é g l ő
piac- és mindenhez közel, kimerülés 
végett e l a d ó  vagy k i a d ó .  
M akkhetes szá lloda, tulaj
donos .- K asza  Lajos, M ezőtúr

I I  V á ro s lig e t iTó-Terrasz
teljes berendezése és gazdagon 

felszerelt leltára
f .  év i s z e p te m b e r  hó IO -én
d. u. V ..4  á r a k o r  a helyszínén bírói kiküldött közbenjöttével, téte- lenkint

árverés alábocsátlatik. Vendéglősök, kávésok és szállodások számára a legkedvezőbb leltárkiegészitési alkalom!
| Sörcsapok, szerelvények, javítások r,i.^ î zÍcra,Íll.>l ,:̂ 0n.uJô ?2eBS2Í

IVANOVSZKY A.
Telefon József 130-35. B u d ap e st ,

csak  B a ro ss  utca S4-> Szúz utca s a ro k .
Telefon József 130-35.
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A zenészek működési engedélye. A bel
ügyminiszter űr 137.000/1926. évi VII. számú 
körrendeleté: 1. §. Közbiztonsági és általános 
rendészeti okok szükségessé teszik,hogy nagyobb 
lélekszámmal bíró és magasabbkulturájúhelyein
ken, a r. t. városokban és városi törvényható
ságokban, hivatásszerűen csak olyan egyének 
zenélhessenek, akiknek erre hatósági működési 
engedélyük van. 2. §. Hivatalos zenélésre csak 
olyan egyénnek adható ki működési engedély, 
aki a) magyar honos, b) hazafias szempontból 
nem esik, vagy esett kifogás alá, c) életének 
18-ik évét betöltötte, cl) megfelelő zenei tudással 
rendelkeznek. Az engedély az egész ország 
területén való zenélésre jogosít. 4. §. Működési 
engedély a 2. szakaszban felsorolt feltételek 
mellett általában csak az Országos Magyar 
Zenészszövetség és a Magyar Cigányzenészek 
Országos Egyesülete tagjainak adható. Az enge
dély kiadását tagjai számára a Szövetség, vagy 
az Egyesület, illetve a helyi csoportja is kérelmez
heti az illetékes hatóságnál. 9. §. Az a zenész, 
zenekarvezető, aki az 1. szakaszban foglalt 
rendelkezést megszegi, vagy az, aki annak meg
szegésében közreműködik, vagy azt bármi 
módon kijátsza, kihágást követ el és 15 napig 
terjedhető elzárással és egymillió koronáig 
terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő. A  ki
hágás miatt az eljárás a m. kir. államrendőrség 
hatáskörébe tartozik. 12. §. Ez a rendelet 1926. 
évi szeptember hó 1-én lép hatályba.Ú j rendelet a borcim kézésről. A földmívelésiigyi miniszter aug. 3-án fontos új rendeletét bocsátott ki az alispánokhoz és kér. főkapitányságokhoz a 31.982/1926. szám alatt. A  rendelet a bőreimkezési törvényt magyarázza, hogy a felesleges zaklatástól megóvja ezentúl a boreladással foglalkozókat. Eszerint a borok származását, faját és minőségét megjelölő írást csak nagyobb tartályokra (hordókon) és azon kisebb tartályokon (söntésbeli tartály, nagyobb kimérő palack) kell alkalmazni, amelyekből a közvetlen kimérés történik. A vendégek által visszahagyott és a söntésben nyilt palackokban álló (le nem pecsételt) borokra ez a kötelezettség ki néni terjed, természetes azonban, hogy ezek a borok is ellenőrzés alá eshetnek ezen szempontból. Mivel a címkézés elmulasztása is csak kisebb mulasztás, első esetben figyelmeztetés és oktatás jár érte a 7810/1924. M. E. szerint, csak rosszhiszeműség vagy ismétlődés esetén kell alkalmazni a vétőkkel szemben a törvény teljes szigorát.Kávésok és kereskedők a kenyér és zsemlye forgalmi adója ellen. A Fűszer- 
kereskedők Országos Egyesületében a minap 
gyűlés volt, amelyen megjelent a Kereskedelmi 
és Iparkamara képviseletében dr. S zeg ő  Ernő.

Jégszekrények,
sörkimérőkészülékek

g y á r tá s a

w i e s e i  a  ■ » 4 »  ■ .Budapest, VI., Vilmos császár út 47. Telefon: 91 20

Szent István 
Portersör

a  P o l g á r i  S e r f ő z d e  
p á r a t la n

s ö r k ü l ö n l e g e s s é g e

Ezenkívül a budapesti kávésok ipartársulatának 
képviselői, a GyOSz-ba tömörült kenyérgyárak 
l^ v ise lő i és Fűszerkereskedők Országos Egye
sületének igazgatósága. A  gyűlés azzal foglal
kozott, hogy a pénzügyminiszter legújabban 
a liszt fázisos forgalmi adójának tárgyalása alkal
mával úgy intézkedett, hogy a péksütemény és 
kenyér ha nem kifejezetten az azt készítő pék
nél kerül forgalomba, nem részesül a fázisos 
forgalmi adó kedvezményében és a vásárlók a 
rendes forgalmi adót kötelesek érte fizetni. így 
azok a szegény emberek, akik főleg a kül
városokban fűszeresnél vagy kávésnál veszik a 
napi kenyerüket, ez után tartoznak 2% forgalmi 
adót fizetni. Ez ellen tiltakozott a gyűlés, amelyen 
elhatározták, hogy közös memorandummal 
járulnak a pénzügyminiszter elé és ezt a me
morandumot küldöttségileg adják át neki.A  telefonállom ások kedvezm ényes visszaszerelése. A mostani súlyos gazdasági viszonyok között mind- gyakrabban fordulnak elő olyan esetek, hogy egyes volt távbeszélő előfizetők a kényszerből felmondott, vagy hivatalból leszerelt távbeszélőállomásoknak visszaszerelését kérik. Méltányolva az elöfizetők-nehéz helyzetét, a ni. kir. kereskedelemügyi miniszter átmenetileg megengedi, hogy amennyiben az előfizetők a leszerelt állomásuk után netán még fennálló díjhátralékukat megfizetik, az állomás leszerelése óta 6 hónap még nem telt el, az állomásnak a visszaszerelése csupán a le- és felszerelési díjak lefizetése ellenében történik meg.A vaj hamisítás felismerése. Leggyakoribb 
hamisítási mód a vizezés. Súlyszaporítás céljából 
nem szorítják ki a vajból a vizet, még bele is 
gyúrnak. Az ilyen vaj metszési felületén nagy 
vizek maradnak a kicsurgó víztől. Romlott vaj
nak frisshez való keverése felismerhető a met
szési felület színéről, mert az avas vaj színe sö- 
tétebb. Az avas vajat úgy igyekeznek javítani, 
hogy vízzel nagyon kiáztatják, kigyúrják. A  vaj
sav így részben kimosható, de a baktériumok 
ott maradnak. Ezért az avasodás csakhamar 
újból nagy fokot ért el. Súlyszaporítás céljából 
néha tesznek a vajhoz lisztet, keményítőt, krétát, 
gipszet, sulypátot. Mindannyit kimutatjuk, ha a 
vajat elválasztó tölcsérben meleg vízzel oldjuk. 
Ekkor az idegen anyagok a vízben leüllepednek 
és minőségükre megvizsgálhatók. Leggyakoribb 
és legnehezebben felismerhető az idegen zsí
rokkal való hamisítás, amelyre főként a művajat, 
a margarint használják.A  kártyaadósság. Az egyik budapesti játékklubban egy asztalnál kártyázott F r ie d  Samu kereskedő és F o d o r  József tőzsdebizományos. A bak 2,400.000 korona volt, Bodor megtette a bankot és vesztett. Vesztett, de fizetni nem tudott. Ekkor tárgyalásokba bocsátkozott Fried Samuval, aki a 2,400.000 koronát kiegészítene hétmillióra, Bodor újból megpróbálkozott, de újból vesztett. Elvesztette mind a hétmilliót. A  hétmillió koronáról egy a Löffler bank- házhos szóló utalványt adott Ériednek, amikor azonban Fried az utalványt bemutatta a Löffler bankháznál, kiderült, hogy a Löffler bankházban azt sem tudják, hogy Bodor József nevű tőzsdebizományos él-e Budapesten ? H ite le z é s i  
c sa lá s  címén jelentette fel Fried játékostársát, akit I.itvay járásbíró el is ítélt kétheti fogházra. A törvényszék Fejős tanácsa, mint feljebbviteli bíróság azonban felmentette a csalás vádja alól Bodort, a következő, a kártyajátékosokat nagyon közelről érdeklő indokolással: Miként a kártyaadósságot m a g á n jo g i védelem ben  nem részesfti a törvény, éppen úgy b ü n tető jo g i védelem ben  sem részesíthető.Spolarich söröző és étterem. A  magyar 
iparművészet csodálatos alkotásai ismét szapo
rodtak eggyel. Ugyanis a fővárosban köztiszte
letnek örvendő Spolarich-család a Belváros leg
szebb és legforgalmasabb pontján a Ferenciek, 
tere 7 szám alatti régi Csalányi-féle vendéglő 
helyiségeit olyan különleges jó ízléssel és művészi 
beosztással alakította át, hogy ezen gyönyörű 
helyiségek nemcsak az előkelő közönségnek, 
hanem az éles szemű szakembernek is elnyerték 
érdeklődését. Az új vendéglő, amely folyó hó 
1-én nyilt meg, nemcsak a kényelmes és pompás 
beosztásával, hanem kitűnő magyar konyhájá
val, jó boraival, valamint Dréher világsörével 
saját készítményül igen jó süteményével, olcsó 
áraival és figyelmes gyors kiszolgálással máris 
annyira megnyerte a közönség tetszését, hogy 
annak helyiségei állandóan zsúfoltak.Szentgotthárd szervezkedése. Szom bat
hely agilis és lüktető szakmai élete igen élénk 
kihatással van a környékére is. Legutóbb S zen t
gotthárd  és já rá sá n a k  vendéglősei és korcsmá- 
rosai tömörültek egy szakosztályba Szombat

hely példájára és M a la sits  Kálmán lelkes 
agitációjára. Az alakuló értekezleten Szombat
hely kiküldöttei is megjelentek, G á b rie l Ferenc, 
Torkos János és K eglovits Pál. Szentgotthárd- 
nak igen sok helyi panasza gyűlt össze a szak
mában, ennek orvoslására Vargha  Gábor dr. 
nemzetgyűlési képviselőt kérték fel.Zászlósz^ntelés Soroksáron. Szept. 8-án 
szenteli föl új zászlóját a soroksári vendéglős
csoport. H erm áim  Jánosné zászlóanya házánál 
(Grassalkovich u. 161.) lesz a gyülekezés 9 óra
kor, 10-kor templom, azután a Hegelm ann  
vendéglőben lakoma.Figyelmeztetés. A Vendéglős szövetség  több 
vezetőtagjának a nevére és állítólagos ajánlá
sára hivatkozva, ismeretlen egyének valami 
„Vendéglős almanachra" hirdetéseket és előfize
téseket gyűjtenek. Az O rszágos S zállodás és 
Vendéglős szövetség  illető tagjai tiltakoznak most 
ezúton is nevök illetéktelen felhasználása ellen, 
kijelentve, hogy csak csalók vagy visszaélést 
tervezők használhatják föl ilyenképpen a ven
déglős kartársak hiszékenységét.

.Másolni. Magyar kir. földmívclésügyi miniszter. 33.288/1926. V i l i .  fő-1. llo. Főkapitány úrnak folyó évi április hó 18-án 510. szám alatt hozott II. fokú ítélete, mellyel a m. kir. államrcndőrség jászberényi kapitánya állal a folyó évi március hó 18-án 653. szám alatt hozott I. fokú ítéletét terhelt és szakképvisclő fellebbezése folytán felülbírálni alá véve, annak helybenhagyásával I. (íyiiriczn Piroska vendéglős, jászberényi lakost az 1924. évi IX . l.-c. 42. § 1. és 2. pontjába ütköző 1. borhamisítás és 2. hamisított bor forgalombahozatala által elkövetett kihágásokért ugyanezen t.-c. ugyanezen §§-ai alapján a kbtk. 21. § és az 5340(1924. M. E . számú rendelet 5. és 8. §-ainak alkalmazásával 20 napi elzárás helyett 2,000.000 K  pénzbüntetésre, mint fő- és behajthatatlanság cselén további 3—3 napi elzárásra átváltoztatandó 250.000 +250.000 K pénzbüntetésre, mint mellékbüntetésre ítélte, kötelezte továbbá vegyvizsgálati díj címén780.000 K  szállítási költség és borllaladó címén 603.100 K és az elkobzás dől elvont 101 Zz liter bor ellenértéké fejében 2,030.000 K-nak a megfizetésére, elrendelte továbbá az ítélet kivonatának jogerőre emelkedése után a „Jász llírlap“  című napilapban, terhelt költségére leendő egyszeri közzétételét és a jogerős ítéletnek az illetékes m. kir. pénzügyigazgatósággal való közléséi, ellenben II. r. terhelt, Milcjkovlts Vinlca és III. r. terheli, Ilelcznny Sándor jászberényi lakosokat a terhűkre rótt kihágások vádja és azok jogkövetkezményei alól a Rbsz. 155. §-ának 2. pontja alapjáig felmentette. I. r. terheltnek a II. és III. r. terhelt terhére szakképviselőnek törvényes határidőn belül előterjesztett fellebbezése folytán, a büntető tanács útján, felül- bírálat alá vettem és annak eredményéhez képest a m. kir. belügyminiszter úrral egyetértőleg a következő ítéletet hoztam : a folyó évi április hó 18-án 510. szám alatt hozott és I. fokú Ítélettel egybehangzó II. fokú ítéletet úgy büntető, mint felmentő részében helyes indokainál fogva helybenhagyom. Az elkobzás elől elvont hamisított bor mennyiségét 1 literben állapítom meg és I. r. terheltet, csupán ezen mennyiségnek ellenértéké címén, kötelezem 30.000 K-ának a megfizetésére. A már megállapított eljárási költségeken kívül kötelezem még terheltet állami eljárási díj címén 170.000 K és rendőri eljárási díj címén ugyancsak 170.000 K-nak a megfizetésére, mely utóbbi összeg a helyszíni szemlénél eljáró rendőrtisztviselőt illeti meg. Elrendelem végül a Jogerős ítélet kivonatának I. r. terhelt költségére a „Vendéglős" című szaklapban való közzétételét is. Indokok : a megfellebbezett II. fokú ítéletet úgy büntető, mint felmentő részében, helyes indokainál fogva, helyben kellett hagynom. Miután a mintavétel után a söntésbeli tartályban csupán 1 Z2 liter hamisított bor maradt vissza, a 62.000/1924. E. M. számú rendelet 81. §-a értelmében I. r. terheltet csupán 1 Zt liter bor ellenértékének megfizetésére kellett köteleznem. A pincében visszamaradt 100 liter bort a borvizsgáló szakértőbizottság a bortörvény követelményeinek megfelelőnek találta s így ezen bor értékének megtérítésére terhelt nem volt kötelezhető. A 62.000/1924. F. M. számú rendelet 83. §-a alapján 1. r. terheltet 170.000 I< állami eljárási díj, az 54.865. számú körrendeletéin értelmében pedig170.000 K rendőri eljárási költség megfizetésére kelleti köteleznem. A 62.000/1924. F. M. számú rendelet 80. §-a értelmében el kelleti rendelnem u jogerős ítélet kivonatának szaklapban való közlését is. Erről főkapitány urat a folyó évi május hó 28-án 698. szám alatt kelt Jelentése kapcsán felterjesztett összes iratok egyidejű visszaküldése mellett, további eljárás végeit, azzal a megjegyzéssel értesítem, hogy az elkobzás elöl elvont hamisított bor boritnladójának a megállapítása nem tartozik a büntető Ítélet keretébe. Budapest, 1926. évi június hó 30-án. A miniszter helyett: Dr. Máyer s. k. államtitkár.lí. 653/915. kih. másolat hiteléül: Jászberény, 1926. augusztus hó 23. Gömöry r. kiadó.
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újabb furcsasággal gyarapodott most Ecv 
szállodásnak az jutott eszébe, hogy otthont ren
dez be az átlagosnál jóval magasabb emberek 
számára. Nemrégiben ugyanis megjelent ecv 
szállodában egy rendkivid magastermetű úr a 
M agas Em berek Egyesületének elnöke. Hosszú 
és fárasztó út után elpanaszolla a szálló igaz
gatójának, hogy nem kap megfelelő fekvőhelyet 
sehol a világon. Kuporognia kellett a vasúti 
hálókocsik rövid fekvőhelyén, az üléseken a 
hajók kajütjeiben, fürdőkádban, sőt a szállo
dákban sincs megfelelő ágy a számára Az 
udvarias tulajdonos több ágyat hordatott a 
szobába s azokon keresztülfekve végre nyugod
tan kipihentette magát a hosszú vendég. Más
napra kész is volt a terv: szállót berendezni 
magastermetű emberek számára. Amerikai ala
possággal előbb a statisztikai hivatalnál járt s 
ott megtudta, hogy átlag minden századik 
ember abnormisan magas, így nem rossz üzlet 
a dolog Newyork napi 200.000 idegen üzlet
embere között. A  szálló óriás érdeklődés közt 
nyílt meg és azóta is zsúfolva van, még a nem 
túlságosan magas emberek is fölkeresik, hogy 
kibámulják magukat a tükrök, kádak és egyéb 
holmik roppant méretein, amelyeket rendes 
nagyságú ember alig tud használni.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r . K I S S  I S T V Á N N É .

Kispesti kerü leti kapj*A t iy sá c i.

3374/920. kih. számhoz.ítélet-kivonat.A kispesti kerületi kapitányság mint r. büntető- bíróság bírája dr. Molnár József rendőrkapitány 
W é g n e r A d o lf wodjincoi születésű, 56 éves, izr. vallású, vendéglős (Sárkány ucea 91.) lakost, mert víz hozzáadásával bort hamisított s ezt forgalomba hozta, összesen 2,000.000 korona pénzbüntetésre s a felmerült 910.000 korona eljárási költség megfizetésére ítélte.Kispest, 1920. augusztus 30-án.

Kispesti kér, kapitányság.

bútőnokzéá."°ues s z á l l o d a b e r e n d e z é s e kSzegedi Bútorgyár R.-T. világhírű „Szlavónia" tö m ö rfa b ú to ra i 
„ C a r d o “  fa ip a r i  é s  b ú to rk e r e s k e d e lm i  r . - i „  B u d a 
p e s t , V I I . ,  K la u z á l u c ca  8 .  s z .  T e le fo n i  J ó z s e f 11-54

Hálók, ebédlők, űriszobák,háromajtós szekrények, konyhák, garnitúrák, sezlónok, ebédlőasztalok. Kerti asztalok, székek fix és összecsukhatok, hajlított székek gyári áron.„Szabó** „Eccias> t "  városi lerakat.Budapest, IV., Magyar ucca I. (Kossuth Lajos u. sarok)
T e le fo n  r J tfzN vf 154—16

M ALÁTA PEZSGŐ-SÖRT
HOGYHA MINDIG ISSZA,EGÉSZSÉGÉTS PÉNZE 
EGYRESZET JUTALOMKÉNT KAPJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R T. KŐBÁNYÁN.

Ke dve z mény  lapunk t. Olvasóinak!
e i v  Át m e n t  a  k ö z t u d a t b a ,hogy a legtökéletesebb művészi fényképeket

m ű v é s z i  fé n y k é p e z ő  m e s te r  k é s z í t i  i
Budapest, Ilii., Rákóczi út 74.Speciálista menyasszonyi, gyermek- és csoport- felvétolekben. «— Fényképnagyítások olaj, akvarell és pasztell kivitelben, lilelnagyságú fénykép nagyítása papír- 0 7 (1  1100 1 kerettel bármely kis fénykép után csak 1 1  UiUUU ^ Szavatolok a képek m ű v é s z i  kiviteléért- 
F ió k i  M O N A  L I S A ,  B u d a p e s t , I I I . ,  

Z s ig m o n d  u c c a  3 6 .  s z á m

Szehény. 3144. számEzen szelvény birtokosa D I S  K A Y  fényképező mesternél Budapest, VII., Rákóczi út 74., vagy MONA LISA műteremben, Budapest, 111. kor., Zsigmond ucca 36. szám alatt 
30°/o e n g e d m é n y t k ap

KLEIN  G Y U L A  ES T A R S A  
S z á l l o d a -  é s  j f »

vas-, rézbútor- és sodronyágybetétgyára, 
B u d a p e s t, V II . ,  Dob u c c a  5 8 . s z .

b e r e n d e z é s e k  elsőrendű kivitolben. z  i
J a v ítá s t , fényezést, újjáalakítást a legolcsóbban vállalunk.

Magántanfolyam
Budapest, V III., RáKóczi út 51. sz.Előkészít középiskolai összevont magánvizsgákra, é r e t t s é g ir e . Tisztviselőknek k e d v e z m é n y !

Másolat. A budapesti ni. kir államrendőrség V III. kerületi kapitánysága, mint rendőri büntetőbíróság 1926. kih. 6400. szám. Dr. Wágner Enoch r.-kapitány, mint a fenti I. fokú rendőri büntetőbíróság rendőr- bírája I. Sleincr Ernő budapesti születésű, 28 éves, izr. vallású, nőtlen, budapesti lakos, korcsmárost (lakik : Rúkóczi-tér 15.), I I . Magyar József váli születésű, 35 éves, r. k., nőtlen, budapesti kakos, csapost (lakik: Rottcnbiller-utca 4a.) a következő ítéletben marasztalta: ítélet: I. r. terhelt az 1924. évi II. t.-c. 45. §, 8. §, 4. §-ok a 62.000/1924. F. M. rend. 3. § és a B. T. 16. §-ba ütköző II. r. terhelt a/ 1924. évi IX . törvénycikk 7. §-ába ütköző kihágás miatt bűnösök, melyet azáltal követtek el, hogy 1. r. terhelt a köteles ellenőrzés elmulasztásával hozzájárult ahhoz, hogy csaposa bort tiltott anyag hozzáadásával készítsen, hamisított bort hozott forgalomba, a megengedett kéncssavmennyiségnél többet tartalmazó mustot hozott forgalomba és a bortartály kötelező megjelölését elmulasztotta, II. r. terhelt bort hamisított, ezért1. rendű terheltet az 1924. évi IX . t.-c. 45. §, 42. §2. pont, 43. § 2. pont és 44. § 1. pont alapján a kbtk. 21—29. §-ának és az 5340/1924. M. E. r. 5. és 8. § alkalmazásával 6 napi elzárást helyettesítő 600.000 és 100.000 korona mint fő és még 200.000 +  200.000 - f  200.000 korona pénzbüntetésre mint mellékbüntetésre, ennek behajthatatlansága esetén további1 +  2 +  2 +  2 napi elzárásra, II. rendű terheltet! az 1924. évi IX . t.-c. 7. §-a alapján a kbtk. 21. §-ának és az 5340/1924. M. E . r. 5. és 8. § alkalmazásával2 napi elzárást helyettesítő 200.000 korona mint fő és 100.000 korona mellékbüntetésre, ennek behajthatatlansága esetén további 1 napi önköltségen töltendő elzárásra, valamint az összes felmerült költségek egyetemleges megfizetésére ítélte. Dr. Wágner s. k. b.-bíró, Barker s. k. ügyészi megbízott, Sólyom Albert s. k. szakképviselő, Török Tivadar s. k. bor- ellcnőrzőbizutlsági elnök.Fenti ítélctkivonat másolatának hiteléülBudapest, 1926. július 19-én. (iycrtyánffyr. s.-liiv. igazg.

H u n n i a  d i v a t á r ú h á z
B u d a p e s t ,  K W ., C a l v i n  t é r  <1.

M é l y e n á r a k
K o n y h a r u h a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9.000  K
É t k e z ő s ^ a l v é t a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16.000 Üt
T ö r ü l k ö z ő ,  m é t e r j e . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15.000 K
D a m a s z t - a b r o s z ,  l a ,  6 s z e m . . . . . . . . . . . . . . . . 90.000 K
D a m a s z t - a b r o s z ,  f e h é r ,  m é t e r j e  . . . . 48.000  K
S z í n e s  k e r t i a b r o s z ,  d a r a b j a  ■ . ■ ■ ■ . 85.000 K
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m  A L Z EI r o d a  r a k t á r :
Budapest, IV., Ferenc József rakpart 15.A l a p i t á H i  á v  W H 7  T c l e t b n s  J .  1 0 1 - 3 0 H T G y á r t : p ecsen yed íszek et, ha lpap irok at, to rta p a p i- 

rok a t, sü tem én yh U ve lyek e t, m odern  szerv íro zásh oz  
p a p í r s z a l v é t á k a t  é *  p a p i r a b r o s i o k a t

G y á r t e l e p :  V I . ,  I j d i e l  u c c u  9 . s z á m

Otrantó szardellagyűrűvelízléses üvegcsomagolással minden vendéglős italfogyasztását omeli. Nem kell a csomagolást eldobni, az üvegért visszatérítünk. Kapható: K e le t te n g e r i  
H a lk o n z e rv g y á r  O t r a n tó -o s z tá ly a ,  B u d a 
p e s t, H u n g á r ia  k ö r ú t  8 4 .  és minden jobb csemegeüzletben. Telefon : L. 972—28

10EL BUDAPEST, V„ DOROTTYA UOCA 9.
T e le lő n  : 88 —30 A lu p ft tn to tt  1858.Szállodai és éttermi fohórneműok:

Asztalneműnkkerti abroszok, len- és pamutvásznak, törlőruhák e r e d e t i  g y á r i á r a k o n

B O R T Ö R V É N Y K I V O N A T  
RO R N Y IL V Á N  T A R T Ó  F Ü Z E T  

Á R Ú JE G Y ZÉ K  É S  
M IN D E N  Ü Z L E T I KÖ NYV

a “ P á t r ia "  Irod alm i V á lla la t és N yom dai R .- T . nyom tatv& ny- oüztályában, B uda pest, I X . ,  Ü llő i út 26. ozáni azorezhotO bo
S Z E N T  L U K A C S -F Ü R D Ő  1Kristály ásványvíz Budapest, III., Zsigmond ucca 
25-27 .szám. Telefon:43-90

I l i i

------------------------ --Garantált teljes zsírtartalmú
sajtjainkmindenütt beszerezhetők: Pálpuszta-sajt, Derby-sajt, Roma- .dour, Imperiál, Óvári, Trappista, Casino, Roquefort,

D E R B Y  Sajt- és Vajtsrmelö Részvénytársaság
Központi árúsltó-telop : Ilu du pcN t, V I I I . ,  T ö m ő  u c c a  83/o 

T e le fo n  : J ó zN c f 61—10

HERCEG W ÍND ISCHGR AETZ LAJOS
P IN C É S Z E T E I

TOKAJ '— i B UD AFO K -----■ SÁRO SPA TAKK özp on ti Ir o d a :BUDAPEST, IV., VÁCI UCCA 2 7 -3 3 . (Piaristák palotája)T e le fo n : 56—20, 109— 14

Okos emberha vendéglőt v e n n i vagy e la d n i akar a „ V e n d é g lő s ö k  L a p já “  -bari hirdet!
S z á llo d á k , v e n d é g lő k , 
k á v é h á z a k  rószéro k ü 
lö n le g e s  ruhatisztítás és mosás. K iz á r ó la g  s z a p 
p a n n a l m o s u n k . «—— i

S C H I L L I N G E S  A N N A
G ő z m o s ó g y á r R .-T .  

B u d a p e s t , V I. ,  V ö r ö s m a r ty  u c c a  47/B

H A I
természetes szénsavas ásványvíz. Minden vendéglőben, kávéházbau Va liter 4 0 0 0  korona -»

U A T T Y I I ”  F E H É R N E M Ű -„IIAI I lU KÖ LCSÖ NZŐ  V Á L L A L A T
Budapest, V., Katona József ucca 41., Marglthfdnál
T e le fo n  : 4 0 -8 0  é .  159—00 «___ —» N Z Í L I Í T l

K  s a  1 1  ■ - »  f  4
a s z ta lk e n d ő t ,  p in c é r tö r lö t ,  k o n y h a ru h á tmérsékelt kölcsöndíjórt. (A kölcsöndíjban mosás, használati és szállítási díjak benn fo g la l tatnak.) 
KIM** T e le fo n h lv A .r n  m c tfb la o ttin itea t k ik ü ld jü kX  |P A IÁ II I h e ly e tt  h a s z n á ljo n  
■  ■  ■ ■  »  le g f in o m a b b

„ B in ik u m ”

TEA-MARGARINT
a m e ly  a  te o vn jn t  l e l j e . e u  p ó t o l ja .

B IE N  S . F IA I  z s í r á r ú g y á r
B u d a p e s t , V I I . ,  N a g y d ió fa  u c c a  7.

Tolefon : József 128—48

B R U C K  J . H E N R IK
VASBÚTORGYÁROS

B U D A P E S T
MintaraKtár t

VI., Andrássy út 38.
Gyár i

IX., L iliom  ucca 8. 

G y á r t m á n y a i :

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek-

Szállodai és éttermi berendezéseket a legjutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltótelok mellett v á lla lo m .
Háztartási, urasági T f T 7 H n  V 1 T I T  
vendéglői,intézeti 1 U l Í I L L I  L í lIS U D O S I M i M g i r  M .

Központi iroda és gyár:
V il i . ,  B e z e ré d y  u c c a  8 . T e le fo n i  J ó z s . 21-34Városi üzlet és raktár:
IV . ,  V á c i u . 4 0 .  (Irányi u. sarok). Telefon: József 153-52

Popper Mör és Lipöt r .-t, Budapest, X ,
Telefon: Ajánlja Kiváló borait a budapesti

József 59-78 és környékbeli vendéglősök szíves figyelmébe.
Telefon: 
József 59—78

-riM." V A U K  .  N m U  L .T . Budapest, I X . ,  Ü llő i út 25. iz lm  (Köztelek) Ál M 4nAias Vilma*


